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Sdkerhetsanvisningar

1.
2.

©x N O

Las igenom bruksanvisningen noga innan
anvandning och spar den for framtida bruk.
Anslut endast apparaten till 110/230 volt
vaxelstrom och anvand endast apparaten till det
den ar avsedd for.
Dra alltid ur kontakten vid uppehall i anvandandet,
om problem uppstar, efter anvandning, nar det
satts pa eller tas av delar fran apparaten samt
innan rengdring och underhall.
Denna apparat kan anvandas av personer
(inklusive barn fran 8 ar och uppat) med
begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller som har brist pa kunskap/erfarenhet av
apparaten, om anvandning sker under dvervakning
eller efter instruktion hur apparaten anvands pa
ett sékert satt av en person som ansvarar for
deras sakerhet och att de ar medvetna om majliga
risker.
Barn bor vara under uppsyn for att forsakra att
de inte leker med apparaten. Barn kan inte alltid
uppfatta och forsta potentiella risker. Lar barn
ansvarsfull anvandning av elapparater.
Rengoring och underhall far inte utforas av barn
om de inte ar dver 8 ar och under dvervakning.
Se till att sladden inte hanger fritt ned fran
bankytan.,
Apparaten bor endast anvandas under uppsyn.
VARNING! Anvand inte apparaten | narheten
.@ av badkar, dusch, handfat eller annat karl
som innehaller vatten.



10. Apparaten far inte nedsénkas i vatten eller andra
vatskor. Anvand aldrig apparaten med fuktiga
hander och placera inte apparaten pa vata eller
fuktiga underlag.

11. Dra alltid ur kontakten direkt efter anvandning om
apparaten anvants i ett badrum, eftersom vatten
utgor en fara dven om apparaten ar avstangd.

12. Apparaten har en dverhettningssékring,
overhettning kan férorsakas av att luftintaget
ar tackt eller blockerat. Vid 6verhettning slar av
apparaten av automatiskt. Om apparaten slar
av under anvandning, stang av apparaten med
strombrytaren och lat den svalna innan den
anvands igen.

13. Luftintaget far inte blockeras under anvandning
och bor rengodras regelbundet.

14. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan
anvandning. Om sladden skadats maste den bytas
av tillverkaren, legitimerad serviceverkstad eller en
behorig person for att undvika fara.

195. Extra skydd rekommenderas genom installation

av jordfelsbrytare med en markstrom av 30 mA.

Kontakta en auktoriserad elektriker.

Apparaten ar endast for privat bruk.

Om produkten anvands till annat an den

ar till for, eller anvands utan att respektera

bruksanvisningen bar anvandaren sjalv ansvaret

for eventuella foljder. Eventuella skador pa
produkten darav tacks inte av reklamationsratten.

~NO

Innan anvéndning

Hartorken kan stallas om mellan 1110V och 230V och ar darfor idealisk att ta
med sig pé resor. Se till att stélla om voltstyrkan innan du satter i kontakten i
vagguttaget. Du stéller om genom att vrida pa "skruven” som ar placerad pa
baksidan av handtaget.



Handdukstorka och borsta igenom hela haret. Om du s& 6nskar kan du sedan
ta lite mousse eller gelé i haret och féna haret med héartorken till 6nskad frisyr.

Anvandning
Sétt i kontakten och vik ut hartorkens handtag och valj 6nskad hastighet/
temperatur.

Strombrytare

0=Av

1 =600 W svag varme/hastighet

2 =1200 W kraftig varme/hastighet

Fonmunstycke

Fonmunstycket koncentrerar luftstrommen till ett begransat omréade.
Fonmunstycket ar latt att satta pa och ta av. Anvand garna en kam eller borste
som haller haret pa plats nar det fénas och formas.

Overhettnlng

Hartorken &r utrustad med en éverhettningssékring. Overhettning kan orsakas
av att luftintaget ar tackt eller tilltappt av har och damm. Vid 6verhettning slar
hartorken av automatiskt. Om detta intraffar, stang da av hartorken och lat
svalna i ett par minuter innan man startar den igen.

Rengorlng och underhall
Dra alltid ur kontakten innan rengéring.
* Doppa aldrig hartorken eller dess sladd i vatten eller andra vatskor.
* Rengor hartorken med en latt fuktad trasa och eftertorka den noggrant.
* Rengor med jamna mellanrum luftintaget med en borste f6r att far bort
damm och har.

Kassering av forbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar
E av apparaterna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater markt
mmm med symbolen for avfallshantering ska kasseras p4 en kommunal
atervinningsstation.

OBH Nordicas BEGRANSADE GARANTI

Garantin

OBH Nordica garanterar att den har produkten &r fri fran tillverkningsdefekter
vad galler material och hantverk under 2 &r i Sverige, Norge, Danmark och
Finland. Garantin borjar I6pa den dag dé& produkten képs eller levereras.

Denna tillverkarens kommersiella garanti omfattar alla kostnader relaterade
till att &terstélla den bevisat defekta produkten s& att den dverensstammer
med originalspecifikationerna via reparation eller ersattning av eventuellt
defekta delar samt nédvandig arbetsinsats. Efter OBH Nordicas gottfinnande
kan en ersattningsprodukt tillhandahéllas istallet for att reparera den defekta



produkten. OBH Nordicas enda skyldighet, och din exklusiva gottgdrelse enligt
den har garantin, ar begransad till sddan reparation eller ersattning.

Villkor och undantag

OBH Nordica har ingen skyldighet att reparera eller ersatta produkter som
inte atfoljs av ett giltigt inkdpsbevis. Den defekta produkten kan returneras till
inkdpsbutiken.

Den hér garantin géller endast for produkter som képs och anvands for
hemmabruk och omfattar inte skador som uppstér till f6ljd av missbruk,
underlatenhet, misslyckande med att félja OBH Nordicas instruktioner eller da
produkten har modifierats eller utsatts for en ej godkand reparation, felaktig
emballering av dgaren eller felhantering av ett transportféretag. Den omfattar
inte heller normalt slitage, underhall, eller ersattning av férbrukningsartiklar och
inte heller foljande:

— anvandning av fel typ av vatten eller forbrukningsartikel

— mekaniska skador, overbelastning

— skador eller daliga resultat som specifikt beror pa fel spanning
eller frekvens, jamfort med vad som &r angivet i produkt-ID:et eller i
specifikationen

— vatten, damm eller insekter som har trangt in i produkten

— kalkavlagringar (all kalkborttagning méaste ske i enlighet med
bruksanvisningen)

— skador till foljd av blixtnedslag eller stromavbrott

— skador pa glas- eller porslinskomponenter i produkten

— olyckor som brand, éversvamning osv.

— professionell eller kommersiell anvandning

Lagstadgade konsumentrattigheter

OBH Nordicas kommersiella garanti paverkar inte konsumentens lagstadgade
rattigheter och inte heller de rattigheter som inte kan exkluderas eller
begransas eller rattigheter mot den aterforsaljare fran vilken konsumenten
kopte produkten. Den har garantin ger konsumenten specifika juridiska
rattigheter och denne kan aven ha andra lagenliga rattigheter som kan variera
fréan land till land. Konsumenten kan efter eget gottfinnande havda sadana
rattigheter.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé b

172 66 Sundbyberg

Tel: 08-629 25 00
www.obhnordica.se



Tekniska data

OBH Nordica 5132

110 V~/230 V~, 50-60 Hz
1200 W/1100 W

Ce

Ratten till Idpande &ndringar och forbattringar forbehalles.



Sikkerhed og el-apparater

1.
2.
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Laes brugsanvisningen grundigt igennem fer brug,
og gem den til senere brug.
Tilslut kun apparatet til 110/230 volt vekselstrom,
og brug kun apparatet til det forméal, det er
beregnet til.
Tag altid stikket ud af stikkontakten ved
forstyrrelser i brugen og efter brug samt fer
rengering og vedligeholdelse.
Dette apparat kan anvendes af personer
(heriblandt bern fra 8 ar og opefter) med
begreensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring med eller
kendskab til apparatet, safremt disse er bevidste
om mulige risici, er under opsyn eller far
instruktion i sikker brug af apparatet af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed.
Bern bor veere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet. Born er ikke altid i stand til
at opfatte og vurdere mulige risici. Leer bern en
ansvarsbevidst omgang med el-apparater.
Bern méa kun rengere og vedligeholde apparatet,
hvis de er 8 ar og opefter og er under opsyn.
Serg for, at ledningen ikke haenger frit ned fra
bordkanten.
Apparatet ber kun anvendes under opsyn.
ADVARSEL: Benyt aldrig apparatet neer
3&5 badekar, brusere, baljer eller lignende
indeholdende vand.

10. Apparatet méa ikke neddyppes i vand eller andre

veesker. Benyt aldrig apparatet med vade heender.
Undlad ligeledes at leegge apparatet pa et vadt
eller fugtigt underlag.



11. Tag altid stikket ud af stikkontakten straks efter
brug, hvis apparatet benyttes pa badeveerelset,
idet tilstedevaerelse af vand udger en fare, selvom
apparatet er slukket.

12. Apparatet er sikret mod overophedning, der f.eks.
kan forarsages af en tildeekket eller tilstoppet
luftindsugning. Hvis apparatet slar fra under
anvendelse, sluk da for apparatet, sa det far lov at
kole af, for det igen teendes.

13. Luftindtaget mé ikke veere tildeekket under brug
og ber rengeres regelmeessigt.

14. Efterse altid apparat, ledning og stik for
beskadigelse for brug. Hvis tilledningen bliver
beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten
eller hans serviceveerksted eller af en tilsvarende
uddannet person, for at undga, at der opstar fare.

15. For ekstrabeskyttelse anbefales installation

af fejlstromsafbryder (HFI/PFI/HPFI-relze-

brydestroam) pa max. 30 mA. Kontakt en

autoriseret el-installater herom.,

Apparatet er kun til husholdningsbrug.

Benyttes apparatet til andet formal end det

egentlige, eller betjenes det ikke i henhold til

brugsanvisningen, bzerer brugeren selv det fulde
ansvar for eventuelle folger. Eventuelle skader pa
produktet eller andet som folge heraf er derfor

Ikke deekket af reklamationsretten.

~NO

Fer brug

Harterreren kan omstilles til brug mellem 110V og 230V, og er derfor ideel il
rejsebrug. Serg for at omstille voltstyrken, inden stikket szettes i stikkontakten.
Omstilling sker ved at dreje pa den lille "skrue”, som er placeret pa bagsiden af
handtaget.

Frotter haret godt efter vask, og berst det grundigt igennem. Hvis det onskes,
kan man derefter tilfere haret mousse eller gele, og sé torre haret med
harterreren til den onskede frisure.
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Sadan anvendes hdrterreren
Seet stikket i stikkontakten, drej harterrerens handtag pa plads, og veelg den
onskede hastighed/temperatur

Indstilling

O = Harterreren er slukket

1 =600 W svag varme-/bleesestyrke

2 =1200 W kraftig varme-/blaesestyrke

Fennzeb

Feonnaebbet koncentrerer luftstrommen til et begreenset omrade. Fennzebbet er
let at seette pé og tage af. Benyt gerne en kam eller en borste til at holde héret
pé plads nér det fennes og formes.

Overophedning

Harterreren er sikret mod overophedning, der f.eks. kan forarsages af et
tildeekket eller tilstoppet luftindtag eller hvis udbleesningen blokeres. Ved
overophedning slér harterreren selv fra. Hvis dette sker, sluk da for apparatet,
lad det kole af, og harterreren vil nu vaere klar igen til brug efter kort tids
afkeling.

Rengering og vedligeholdelse

* Tag altid stikket ud af stikkontakten fer rengering.

* Nedszenk aldrig harterreren eller ledningen i vand eller andre vaesker.

* Renger harterreren med en opvredet klud og efterter den grundigt.

* Renger med jeevne mellemrum luftindtaget med en berste for at fierne stov
og har.

Bortskaffelse af apparatet
Lovgivningen kraever, at elektriske og elektroniske apparater indsamles,
E og dele af apparaterne genbruges. Elektriske og elektroniske apparater
=mm Market med symbolet for affaldshandtering skal afleveres pé en
kommunal genbrugsplads.

OBH Nordica BEGRANSET GARANTI

Garantien

OBH Nordica yder garanti pa dette produkt mod nogen produktionsfejl i
materialer eller kvalitet op til 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland,
startende fra den oprindelige kebs- eller leveringsdato.

Producentens kommercielle garanti deekker alle omkostninger i forbindelse
med udbedring af det dokumenterede defekte produkt, s& det stemmer
overens med de originale specifikationer, gennem reparation eller udskiftning
af eventuelle fejlbehaeftede dele og den nedvendige arbejdskraft. Efter OBH
Nordicas skon kan produktet erstattes af andet produkt frem for reparation af
defekt produkt. OBH Nordicas eneste forpligtelse og din eksklusive lasning
under denne garanti er begreenset til en s&dan reparation eller erstatning.



Betingelser & undtagelser

OBH Nordica er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte et produkt, hvortil
der ikke horer gyldigt kebsbevis. Det defekte produkt kan returneres til
kobsstedet.

Denne garanti geelder kun for produkter, der er kebt til hjiemmebrug og
deekker ikke skade, der métte opsté som felge af forkert brug, misligholdelse,
manglende overholdelse af OBH Nordicas instruktioner eller en modifikation
eller uautoriseret reparation af produktet, fejlagtig indpakning fra ejerens side
eller fejlhandtering under forsendelse. Garantien deekker heller ikke normal
slitage, vedligeholdelse eller udskiftning af forbrugsdele eller folgende:

- brug af forkert type af vand eller forbrugsvare.

- mekanisk skade, overbelastning.

- skader eller ringe resultater, som specifikt kan tilskrives forkert spaending
eller frekvens som angivet pa produkt-ID eller specifikation.

- indtreengen af vand, stov eller insekter i produktet.

- tilkalknir;g (enhver form for afkalkning skal udferes i henhold til instruktioner
for brug).

- skade, der kan tilskrives lyn eller stramsted.

- skade pa glas- eller porcelaensdele i produktet.

- ulykker, herunder brand, oversvemmelse osv.

- professionel eller kommerciel brug.

Lovbestemte rettigheder for forbruger

OBH Nordicas kommercielle garanti pavirker ikke de lovbestemte rettigheder
en forbruger métte have eller rettigheder, som ikke kan ekskluderes eller
begreenses, ej heller rettigheder over for forhandler, hvorfra forbruger har kebt
produktet. Denne garanti giver en forbruger specifikke juridiske rettigheder, og
forbrugeren kan ogsa have andre juridiske rettigheder, som kan variere fra land
til land. Forbrugeren kan hzevde alle s&danne rettigheder efter eget skon.

Groupe SEB Danmark A/S
2750 Ballerup

Visiting address: Tempovej 27
Phone: +45 43 350 350
Direct: +45 43 350 367
www.obhnordica.dk

Tekniske data

OBH Nordica b132

110 V~/230 V~, 50-60 Hz
1200 W/1100 W

q3

Ret til lobende eendringer og forbedringer forbeholdes.
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Sikkerhet og el- apparater

1.
2.

©x N O

10.

Les gjennom bruksanvisningen fer bruk og spar
den til senere bruk.
Tilkoble apparatet kun til 110/230 volt
vekselstram og bruk apparatet kun til det den er
beregnet for.
Ta alltid stepslet ut av kontakten nar apparatet
ikke er i bruk, hvis det oppstar problemer, etter
bruk, nar det settes deler pa eller tas deler av og
for rengjering og vedlikehold.
Dette apparatet kan brukes av personer (ogsa
barn over 8 ar) med begrensede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa
kunskap/erfaring med apparatet. Hvis bruken
skjer under tilsyn eller instruksjon om hvordan
apparatet skal brukes pa en sikker méate av en
person som har ansvaret for deres sikkerhet og at
de er klar over mulig fare ved bruken.
Barn ber veere under tilsyn for & forsikre seg om
at de ikke leker med apparatet. Barn kan ikke
alltid se farene og leer derfor barn et ansvarbevist
forhold med elektriske apparater.
Rengjering og vedlikehold ma ikke utferes av barn
under 8 ar og som ikke er under tilsyn.
Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra
bordet.
Apparatet ma kun brukes under tilsyn.
ADVARSEL! Bruk aldri apparatet over vask,
.s&’ badekar, baljer eller noe lignende som
inneholder vann.
Apparatet ma ikke dyppes i vann eller andre
veesker. Bruk aldri apparatet med vate hender.
Unnga ogsa a legge apparatet pa et vatt eller
fuktig underlag.



11. Ta alltid stepslet ut av kontakten rett etter bruk
hvis apparatet brukes pa baderom, da tilgang til
vann utgjer en fare selv om apparatet er slatt av.

12. Apparatet har en overopphetingssikring,
overoppheting kan forarsakes av tett eller blokkert
luftinntak. Hvis apparatet slar seg av under bruk,
sla da av apparatet slik at det avkjoles for det tas |
bruk igjen.

13. Luftinntaket ma ikke blokkeres under bruk og ber
rengjores regelmessig.

14. Kontroller alltid apparatet, ledningen og stopslet
for bruk. Hvis ledningen er skadet skal den byttes
av produsenten, forhandleren eller autorisert
serviceverksted for & unngé at det oppstar noen
fare.

15. For ekstra beskyttelse ber man installere
jordfeilbryter (RCD) som ikke overskrider 30 mA.
Kontakt en autorisert elektriker,

16. Apparatet er kun beregnet til privat forbruk.

1'7. Hvis produktet brukes til annet enn den er
beregnet for og ikke brukes i hendhold til
bruksanvisningen baerer brukeren selv ansvaret
for eventuelle felger. Eventuelle skader pa
produktet eller annet herunder dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

For bruk

Héarfoneren kan omstilles mellom 110V og 230V og er derfor perfekt & ta med
seg pé reiser. Pase at voltstyrken stilles om for stopslet settes i veggkontakten.
Man stiller om ved & vri "skruen” som er plassert pa baksiden av handtaket.

Tork haret med handkle og berst i giennom hele haret. Dersom man onsker,
kan man ta litt mousse eller gele i haret og fone haret i ensket frisyre.

Slik brukes harfeneren
Sett stopslet i kontakten og bey ut fonerens handtak og velg ensket hastighet/
temperatur.
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Strembryter

0=Av

1=600 W svak varme/hastighet
2=1200 W kraftig varme/hastighet

Fontut

Fontuten konsentrerer luftstrammen til et begrenset omrade. Fontuten er enkel
& ta av og sette pa. Bruk gjerne en kam eller en baerste som holder héret pa
plass nar man foner og former det.

Overopphetning

Harfoneren er sikret mot overopphetning som f.eks. kan forarsakes av at
luftinntaket er tildekket eller tilstoppet, eller hvis utblasningen blokkeres. Ved
overopphetning slar harfeneren seg automatisk av. Skulle dette skje, sl& da av
apparatet og la det avkjele. Harfoneren vil nu veere klar til bruk igjen etter kort
tids avkjoling.

Rengjering og vedlikehold

Ta alltid stepslet ut av kontakten for rengjering.

Senk aldri harfeneren i vann eller andre veesker.

Harfoneren rengjeres med en fuktet klut og etterterkes med en torr klut.
Luftinntaket ma rengjeres jevnlig med en berste for fjerne stov og har.

Bortskaffelse av apparatett
Lovgivningen krever, at elektriske og elektroniske apparater samles inn,
og deler av apparatene gjenvinnes. Elektriske og elektroniske apparater
=mm Merket med symbolet for avfallshandtering skal leveres pé en
kommunal gjennvinningsplass.

BEGRENSET GARANTI for OBH Nordica

Garantien

OBH Nordica garanterer at dette produktet vil veere fritt for produksjonsfeil i
materialer eller arbeid i 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland, fra og med
kjopsdato eller leveringsdato.

Denne produsentens kommersielle garanti dekker alle kostnader knyttet til
gjenoppretting av bevist defekt produkt, slik at det samsvarer med de opprin-
nelige spesifikasjonene, gjennom reparasjon eller bytting av eventuelle deler
samt nedvendig arbeid. OBH Nordica kan velge & bytte ut produktet med et
erstatningsprodukt i stedet for & reparere et defekt produkt. OBH Nordicas
eneste forpliktelse og den eneste lesningen du tilbys ifelge denne garantien, er
begrenset til denne typen reparasjon eller bytte.

Vilkar og unntak

OBH Nordica er ikke forpliktet til & reparere eller erstatte noen produkter der
det ikke kan legges frem gyldig kjopskvittering. Defekt produkt kan leveres
tilbake til butikken der det ble kjopt.



Denne garantien gjelder bare for produkter som er kjopt og brukt til hjem-
mebruk og dekker ikke noen typer skader som oppstar som felge av misbruk,
uaktsomhet, unnlatelse av & folge OBH Nordicas instruksjoner, eller modifise-
ring eller uautorisert reparasjon av produktet, feil pakking fra eier eller feilbe-
handling fra eventuell transporter. Den dekker heller ikke normal bruksslitasje,
vedlikehold eller bytting av forbruksdeler, eller felgende:

- bruk av feil type vann eller forbruksdeler

- mekaniske skader, overbelastning

- skader eller dérlige resultater, szerlig p& grunn av feil spenning eller frek-
vens, som stemplet pa produkt-IDen eller spesifikasjonen

- inntrenging av vann, stov eller insekter i produktet

- kal)kavleiring (eventuell avkalking ma utferes i henhold til brukerveiledning-
en

- skade som felge av lynnedslag eller spenningssvingninger

- skade pa eventuelle glass- eller porselenselementer i produktet

- ulykker, blant annet brann, oversvemmelse osv.

- profesjonell eller kommersiell bruk

Lovbestemte forbrukerrettigheter

OBH Nordicas kommersielle garanti far ingen innvirkning pa de lovbestemte
rettighetene forbrukere kan ha, eller andre rettigheter som ikke kan utelates el-
ler begrenses, eller rettigheter i forhold til forhandleren som forbrukeren kjopte
produktet fra. Denne garantien gir forbrukeren bestemte juridiske rettigheter,
og forbrukeren kan ogsa ha andre juridiske rettigheter som kan variere fra land
til land. Forbrukeren kan hevde slike rettigheter etter eget skjonn.

Groupe SEB Norway AS
Lilleakerveien 6d, plan 5
0216 Oslo

Norge

Telephone: +47 22 96 39 30
www.obhnordica.no

Tekniske data

OBH Nordica 5132

110 V~/230 V~, 50-60 Hz
1200 W/1100 W

93

Rett til lopende endringer forbeholdes

15
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Turvallisuusohjeet

1.

OO O

10.

Lue kayttdohje huolellisesti ennen laitteen
kayttdonottoa ja séilyta se myohempaa tarvetta
varten.,

Liita laite ainoastaan 110/230 V:n verkkovirtaan

ja kayta laitetta vain sen alkuperaiseen

kayttotarkoitukseen.
Irrota pistotulppa pistorasiasta aina toimintahairion
yhteydessa, laitteen kayton jalkeen sekd ennen
puhdistusta ja huoltoa.
Kahdeksanvuotiaat tai sitd vanhemmat lapset
seka henkilot, jotka ovat fyysisesti, henkisesti tai
aisteiltaan rajoitteisia tai joilla ei ole riittavasti
tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta, voivat
kayttaa tata laitetta, mikali kayttd tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa
tai tama henkild on opettanut heita kayttamaan
laitetta turvallisella tavalla ja he tiedostavat
kayttdon mahdollisesti liittyvat riskit.
Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat
valttamatta ymmarra tai osaa arvioida mahdollisia
vaaroja. Opeta lapsia kayttamaan sahkolaitteita
vastuullisesti.
Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, ettei liitosjohto riipu poydan reunan yli.
Laitteen kayttda on aina valvottava.
% Varoitus: Laitetta ei saa kayttaa pesualtaan,
N/ suihkun, kylpyammeen tai muiden vetta
sisaltavien altaiden laheisyydessa.
Laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin
nesteisiin. Ala koskaan kayta laitetta marin kasin
alaka aseta laitetta maralle tai kostealle alustalle.



11. Jos kaytat laitetta kylpyhuoneessa, irrota aina
pistotulppa pistorasiasta valittémasti kayton
jalkeen. Laite saattaa olla vaaraksi
kylpyhuoneessa tai muualla veden 1aheisyydessa,
vaikka laitteesta on kytketty virta pois.

12. Laitteessa on ylikuumenemissuoja.
Ylikuumenemisen voi aiheuttaa esimerkiksi
ilImanoton tukkeutuminen tai puhalluksen
estyminen. Jos laite pysahtyy kayton aikana,
sammuta laite ja anna sen jadhtya ennen sen
kytkemista uudelleen paalle.

13. llImanottoaukko on puhdistettava saanndllisesti,
eika sitd saa peittéa kayton aikana.

14. Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etté laite,
litosjohto ja pistotulppa eivat ole vaurioituneet.
Jos liitosjohto on vaurioitunut, se on vaihdettava
vaaratilanteiden valttamiseksi. Vaihdon saa
suorittaa ainoastaan valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai muu pateva henkild.

195. Pistorasiaan on suositeltavaa asentaa lisdsuojaksi

vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on

enintaan 30 mA. Ota tarvittaessa yhteys
valtuutettuun sahkoasennusliikkeeseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.

Jos laitetta kaytetadn muuhun kuin sen

alkuperaiseen kayttotarkoitukseen tai

kayttdohjeen vastaisesti, laitteen kayttgja kantaa
tayden vastuun mahdollisista seurauksista. Talloin
takuu ei kata tuotteelle tai muulle kohteelle
mahdollisesti aiheutuneita vaurioita.
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Ennen kayttéa

Hiustenkuivainta voidaan kayttaa 110/230 V verkkovirrassa, ja néin ollen sen
voi hyvin ottaa mukaan matkoille. Huolehdi, etta asetat oikean jannitteen ennen
kuin liitat pistotulpan pistorasiaan. Jannite asetetaan kaantamalla kadensijan
takapuolella sijaitsevaa "ruuvia”.

Kuivaa ensin hiukset pyyhkeella ja kampaa sen jalkeen hiukset. Voit
halutessasi

lisata hiuksiin hieman geelia tai muotovaahtoa. Kuivaa hiukset kuivaimella
haluttuun muotoon.

Kaytts
Liita pistotulppa pistorasiaan ja k&dénné kuivaimen kadensija auki. Valitse
haluamasi puhallusvoimakkuus/lampdétila.

Kaynnistyskytkin

O = pois paalta

1 =600 W alhainen lampétila/puhallusvoimakkuus
2 = 1200 W korkea lampdtila/puhallusvoimakkuus

liImankeskitin
lImankeskitin kohdistaa ilmavirran halutulle alueelle. Sen kiinnitys ja irrotus kay
helposti. Kayta apunasi kampaa tai harjaa kuivatessasi ja muotoillessasi hiuksia.

Ylikuumenemissuoja

Laite on varustettu ylikuumenemissuojalla. Ylikuumeneminen voi johtua esim.
ilman sisaantuloaukon tukkeutumisesta tai ilmavirran estymisesta tai jos
puhallusaukko on tukkeutunut. Jos laite ylikuumenee se pysahtyy
automaattisesti. Mikali laite pysahtyy, kytke se pois paalta ja anna sen jaahtya
hetkisen ennen kuin kéaynnistat kuivaimen uudelleen.

Puhdistus ja hoito

* Irrota pistotulppa pistorasiasta aina ennen puhdistusta.

* Ala koskaan upota laitetta, litosjohtoa tai pistotulppaa veteen tai muuhun
nesteeseen.

* Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla ja pyyhi sen jalkeen kuivaksi
huolellisesti.

* Puhdista harjalla séanndéllisesti ilmavirran siséanottoaukko polysta ja
hiuksista.

Laitteen havittdminen
Lainsaadanto vaatii, etta kaikki séhkoiset ja elektroniset laitteet
kerataan uusiokayttoon ja kierratykseen. Oheisella merkilla varustetut
mmm séhkoiset ja elektroniset laitteet on kerattava erikseen ja toimitettava
kerailypisteeseen.



OBH Nordican RAJOITETTU TAKUU

Takuu

OBH Nordica myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun kaikkien valmistus-
ja materiaalivirheiden varalta. Takuu on voimassa Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa
ja Suomessa, ja se on voimassa ostopaivasta tai toimituspaivasta alkaen.

Tama valmistajan kaupallinen takuu kattaa kaikki kustannukset, myos tarvittavat
tydkustannukset, joita syntyy, kun vialliseksi todettu tuote muutetaan vastaamaan
alkuperéista maarittelya joko korjaamalla tai vaihtamalla viallinen osa. Viallisen
tuotteen korjaamisen sijaan OBH Nordica voi harkintansa mukaan antaa tilalle
uuden tuotteen. OBH Nordican ainoa velvoite ja ostajan saama ainoa korvaus
rajoittuvat taman takuun mukaisesti tuotteen korjaukseen tai vaihtoon.

Ehdot ja rajoitukset

OBH Nordica ei ole velvollinen korjaamaan tai vaihtamaan tuotetta, jonka
mukana ei toimiteta asianmukaista ostokuittia. Viallinen tuote voidaan palauttaa
likkeeseen, josta se on ostettu.

Takuu koskee vain tuotteita, jotka ostetaan kotitalouskayttoon ja joita
kaytetaan kotitalouskaytossa. Takuu ei kata seuraavista syista syntyneita
vaurioita: vaarinkayttd, huolimattomuus, OBH Nordican ohjeiden noudattamatta
jattdminen, tuotteen muuttaminen tai luvaton korjaus, omistajan suorittama
virheellinen pakkaaminen tai kuljetusyhtion huolimaton toiminta. Takuu ei
mydskaan kata normaalia kulumista, kuluvien osien huoltoa tai vaihtoa eika
seuraavia:

— véaaranlaisen veden tai vaaranlaisten kuluvien osien kaytto

— mekaaniset vauriot, ylikuormitus

— vauriot tai huonot lopputulokset, joiden syyna on vaaréa eli tuotetunnisteesta
tai teknisista tiedoista poikkeava jannite tai taajuus

— veden, polyn tai hyonteisten paasy tuotteen sisaan

— kalkkeutuminen (kalkki tulee poistaa kayttdohjeiden mukaisesti)

— salaman tai virtapiikin aiheuttama vaurio

— tuotteessa olevaan lasiin tai posliiniin muodostunut vaurio

— onnettomuudet, mukaan lukien tulipalo, tulva jne.

— ammattimainen tai kaupallinen kaytto.

Kuluttajan lakisaateiset oikeudet

OBH Nordican kaupallinen takuu ei heikenna kuluttajan mahdollisia
lainsaadanndllisia oikeuksia tai oikeuksia, joita ei voi rajoittaa tai olla
huomioimatta, eika tuotteen myyneen jalleenmyyjan velvoitteita tuotteen
omistajaa kohtaan. Tamé takuu antaa kuluttajalle tietyt lakisaateiset oikeudet,
ja kuluttajalla voi olla myds muita lakisdateisia, maittain vaihtelevia oikeuksia.
Kuluttajalla on oikeus vedota naihin oikeuksiin harkintansa mukaan.
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Groupe SEB Finland OY
Pakkalankuja 6

01510 Vantaa

Finland

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot

OBH Nordica 5132

110 V~/230 V~, 50-60 Hz
1200 W/1100 W

C€

Oikeus muutoksiin pidatetaan.



Safety instructions

1.
2.

Read the instruction manual carefully before use,
and save it for future use.
Plug the appliance to a household outlet of
110/230V only, and use the appliance only for
the intended use.
Always unplug the appliance from the mains
supply when disorder is experienced, when not in
use, and before cleaning and maintenance.
This appliance can be used by children aged
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, if they have been
given supervision or instruction concerning the
use of the appliance in a safe way by a person
responsible for their safety and they understand
the hazards involved.
Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance. Children are
not always able to understand potential risks.
Teach children a responsible handling of electrical
appliances.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children, unless they are over the age of 8 and
supervised.
Check that the cord is not hanging over the edge
of the table.
The appliance should only be used under
supervision.
Warning: Do not use this appliance near
\J) bathtubs, showers, basins or other vessels
containing water.
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3.
4.

5.

O

The appliance should not be immersed in water
or other liquids. Never use the appliance with wet
hands and never place the appliance at a wet or
damp surface.

Always unplug the appliance from the mains
supply immediately after use, if the appliance is
used in a bathroom since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

The appliance is protected against superheating
caused by e.g. a covered or blocked air intake. If
the appliance stops when in use, switch off the
appliance to let it cool off before it is switched on
again.

The air intake must not be covered when in use,
and should be cleaned regularly.

Always examine appliance, cord and plug for
damage before use. If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the manufacturer, or his
service agent or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

For additional protection the installation of

a residual current device (RCD) with a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
recommended. Ask your installer for advice.

The appliance is for domestic use only.

If the appliance is used for other purposes than
intended, or is it not handled in accordance with
the instruction manual, the full responsibility for
any consequences will rest with the user. Any
damages to the product or other things are not
covered by the warranty.



Before use

The hairdryer can be adjusted to 110 and 230V and is therefore ideal when
you travel. Remember to set the desired voltage before you plug in the
appliance. You switch voltage by turning the “screw” which is placed on the
backside of the handle.

Wash, towel dry and brush your hair. If you like you can add some mousse or
hair gel and then style your hair with the hairdryer.

Use

Plug in the appliance and select the switch position for the desired airflow/
heat

setting.

Switch

0= Off

1 =600 W low heat/speed

2 =1200 W high heat/speed

Concentrator

The air concentrator helps you to direct the airflow to a certain area. The
concentrator is easy to take off and attach to the front of the dryer. Use a
comb or brush to style your hair.

Overheating

The hairdryer has an automatic overheating protection device, overheating can
for ex. be caused by a blocked air intake or outtake. If the hairdryer overheats,
it will automatically shut off. Turn off the appliance and wait a few minutes
before restarting it.

Maintenance and cleaning

+ Before cleaning, disconnect the appliance from the mains.

* Never immerse the appliance or it’s cord in water or any other liquid.

* You can clean your appliance with a slightly damp cloth and wipe it with a
dry cloth after.

* Please remember to clean regularly the air intake slot with a brush to remove
dust and hair from the air inlet grill.

Disposal of the appliance
Legislation requires that all electrical and electronic equipment must be
collected for reuse and recycling. Electrical and electronic equipment
mmm marked with the symbol indicating separate collection of such
equipment must be returned to a municipal waste collection point.
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OBH Nordica LIMITED GUARANTEE

The Guarantee

OBH Nordica guarantees this product against any manufacturing defect in
materials or workmanship during 2 years within Sweden, Norway, Denmark and
Finland, starting from the initial date of purchase or delivery date.

This manufacturer's commercial guarantee covers all costs related to restoring
the proven defective product so that it conforms to its original specifications,
through the repair or replacement of any defective part and the necessary la-
bour. At OBH Nordicas choice, a replacement product may be provided instead
of repairing a defective product. OBH Nordicas sole obligation and your exclu-
sive resolution under this guarantee are limited to such repair or replacement.

Conditions & Exclusions

OBH Nordica shall not be obliged to repair or replace any product which is not
accompanied by a valid proof of purchase. The defective product may be retur-
ned to the store of purchase.

This guarantee applies only for products purchased and used for domestic
purposes and will not cover any damage which occurs as a result of misuse,
negligence, failure to follow OBH Nordica instructions, or a modification or
unauthorised repair of the product, faulty packaging by the owner or mishand-
ling by any carrier. It also does not cover normal wear and tear, maintenance or
replacement of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable

- mechanical damages, overloading

- damages or poor results specifically due to wrong voltage or frequency as
stamped on the product ID or specification

- ingress of water, dust or insects into the product

- scal)ing (any de-scaling must be carried out according to the instructions for
use

- damage as a result of lightning or power surges

- damage to any glass or porcelain ware in the product

- accidents including fire, flood, etc

- professional or commercial use

Consumer Statutory Rights

OBH Nordica’s commercial guarantee does not affect the Statutory Rights

a consumer may have or those rights that cannot be excluded or limited, nor
rights against the retailer from which the consumer purchased the product.
This guarantee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may
also have other legal rights which vary from Country to Country. The consumer
may assert any such rights at his sole discretion.



TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé b

172 66 Sundbyberg

Phone 08-629 25 00
www.obhnordica.com

Technical data

OBH Nordica 5134

110 V~/230 V~, 50-60 Hz
1200 W/1100 W

€

With reservation for running changes.
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